
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

    

 

50 毫米或以上水錶

廣東話對白及熒幕蓋字：

熒幕蓋字： 50毫米或更大水錶

熒幕蓋字：

按水錶大小，預備適當長度的鋼絲

把鋼絲由上而下穿過喉管

進行「扭麻花」，並把鋼絲貼近「接駁配件」

「麻花」長度大約到水錶身的孔位

旁白：首先我哋要預備一啲絲路，咁呢絲路嘅長度呢就要睇返水錶嘅大細。咁

我地以 50mm嘅水錶為例啦，就大概一攬手嘅長度。係啦，一攬手嘅長度，咁

之後呢，剪咗佢。

熒幕蓋字：

把鋼絲由上而下穿過水錶錶身

在水錶面進行「扭麻花」，並把鋼絲貼近「法蘭」

旁白：咁我地大約可以去攞返個中位，穿過去。係隻水錶嘅正上方，可以開始

去進行一個「扭麻花」嘅動作，咁但大家切記，最緊要將條絲路盡量貼近「法

蘭」。

熒幕蓋字：

「扭麻花」長度大約到喉管面

扭至貼近喉管面時，沿著喉管翹一圈

並把鋼絲貼近「法蘭」

在喉管面進行「扭麻花」

旁白：「扭麻花」嘅長度大約去到喉嘅正上方，如果唔夠就再扭。去到啱啱貼近

喉嘅上方之後，沿住喉翹一個圈。同樣都係盡量貼近「法蘭」面，之後亦都係

喉嘅上方進行一個「扭麻花」嘅動作。

熒幕蓋字：

扭大約三至四圈後，預備「保險封條，即: 膠粒 / Seal」

把鋼絲穿過「保險封條」



 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

  

 
 

 
     

如過程中有困難，可把鋼絲頭端拉直或剪掉一小段

旁白：扭大約三至四個圈之後，我地可以攞一個膠嘅絲路，去將絲路絲穿入呢

個膠嘅絲路。

熒幕蓋字：

把「保險封條」拉至「麻花」的頂端

把「保險封條」扭緊

將「扭動片」扭斷，並把多餘的鋼絲剪斷

旁白：將兩條線穿入膠絲路後，將絲路貼近「扭麻花」嘅上方，之後扭實膠絲

路。將絲路扭實之後扭斷，然後將多餘嘅絲路絲剪斷。絲路絲剪斷時留意，盡

量貼近膠絲路面，因為避免絲路線嘅頭會吉親手。

熒幕蓋字：

完成

鳴謝 : 龍翔道水錶工場各相關同事

旁白：完成。 

* * 完 * * 


